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1

Dolezite
bezpecnostne

pokyny

Poziadavky napajania

Tento vyrobok vyzaduje elektrické
napdjanie s napdatim 100 — 240 voltov
striedavého prudu. V pripade zlyhania
napajania méze dojst’ k preruseniu
komunikdcie.

Elektrické napétie v sieti je klasifikované
ako TNV-3 (Telecommunication Network
Voltages — Napdtia v telekomunikacnych
sietach), podla definicie v norme EN
60950.

Varovanie

¢ Elektrickd siet je klasifikovand ako nebezpecnd.

Jedinym spbsobom vypnutia nabfjacky je
odpojenie zdroja napdjania z elektrickej
zdsuvky. Dbajte na to, aby elektricka zdsuvka
bola vZzdy lahko pristupnd.

Zabranenie poskodeniu alebo poruche

SK

n Vystraha

Pouzivajte iba sietovy adaptér uvedeny v
ndvode na obsluhu.

PouZzivajte iba batérie uvedené v ndvode na
obsluhu.

Nedovolte, aby sa nabfjacie kontakty alebo
batéria dostali do kontaktu s kovovymi
predmetmi.

Neotvdrajte sldchadlo, zdkladru ani nabijacku,
pretoze by ste sa vystavili riziku drazu vysokym
napatim.

Nedovolte, aby sa vyrobok dostal do kontaktu
s tekutinami.

Ak je batéria pri vymene nahradend
nespravnym typom, hrozi nebezpecenstvo
expldzie.

Pouzité batérie likvidujte podla pokynov.
VZzdy pouZzivajte kdble doddvané s vyrobkom.
Elektrické zdsuvky pripojitelného vybavenia
musia byt' instalované v blizkosti vybavenia a
musia byt lahko pristupné.

Toto zariadenie nie je urc¢ené na nidzové
volania pri vypadku elektrického pridu. Pre
pripad nidzového volania je nutné pouzit iné
moznosti.

Nevystavujte telefén nadmernému teplu
spdsobenému vykurovacimi zariadeniami alebo
priamym slne¢nym svetlom.

Nedovolte, aby telefén spadol ani aby na
telefén spadli iné predmety.

Nepouzivajte ziadne Cistiace prostriedky
obsahujuce alkohol, ¢pavok, benzén ani
abrazivne castice, pretoze mézu poskodit
zariadenie.

Nepouzivajte vyrobok na miestach, kde hrozf
nebezpecenstvo vybuchu.

Nedovolte, aby vyrobok prisiel do kontaktu s
malymi kovovymi predmetmi. Moze to znizit
kvalitu zvuku a poskodit' vyrobok.

Zapnuté mobilné telefény umiestnené v
blizkosti zariadenia mézu spésobovat jeho
rudenie.

Kovové predmety sa mozu pri polozeni do
blizkosti alebo priamo na prijimac sltichadla
zachytit.

Teploty pri prevadzke a skladovani

Pouzivajte na miestach, kde sa teplota
pohybuje v rozmedzi 0 °C az +35 °C (32
°Faz 95 °F).

Skladujte na miestach, kde sa teplota vzdy
pohybuje v rozmedz( -20 °C az +45 °C
(-4 °F az 113 °F).

Zivotnost batérie sa mdZe v prostreds s
nizkou teplotou skrétit.




2 Vas telefon
CD180

Slovensky

BlahoZeldme vdm ku kipe a vitame vds medzi
zékaznikmi spolocnosti Philips!

Ak chcete naplno vyuzit podporu pontkanu =
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt a
v lokalite www.philips.com/welcome.

Sietovy adaptér

i

Obsah balenia ]
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Poznamka

* *V niektorych krajindch musite najskor pripojit
k linkovému kéblu linkovy adaptér a potom

zapojit' linkovy kdbel do telefénnej zdsuvky.

Nabijacka
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Prehlad telefonu
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Slichadlo

REDIAL/
C

- Odstranenie textu
alebo dislic.

- ZruSenie ¢innosti.
- Vstup do zoznamu
opakovanych volanf.

1]

- Rolovanie nahor v
ponuke.

- Zvysenie hlasitosti
sldchadla.

- Vstup do telefénneho
zoznamu.

- Ukoncenie hovoru.

- Ukoncenie ponuky/
¢innosti.

- Stlacenim a podrzanim
zapnete alebo vypnete
sldchadlo.

- Vytoclenie
predvoleného ¢fsla.

- Stlac¢enim a podrzanim
vlozite pauzu.

&

- Vypnutie/obnovenie
hlasitosti mikrofénu.

Mikrofén

R

- Tlacidlo opakovaného
hovoru

(Tato sluzba je zavisld od
siete.)

- Nastavenie rezimu
vytdcania (pulznd volba
alebo

docasnd ténovd volba).

10

- Volanie a prijatie
hovorov.

M

“p

- Rolovanie nadol v
ponuke.

- Znizenie hlasitosti
sldchadla.

- Vstup do vypisu
hovorov.




12 MENU/ - Umozriuje pristup k
OK hlavnej ponuke.
- Potvrdenie vyberu.
- Vstup do ponuky
moZznosti.

lkona

Popis

13 Dvierka
priestoru
pre
batérie

Ked je slichadlo zlozené zo
zdkladne/nabfjacky, palicky
signalizuju kapacitu batérie (pInd,
strednd, nizka).

Ked je slichadlo polozené na
zakladni/nabfjacke, palicky sa
pohybuju, kym sa nabfjanie
nedokoni.

Prehlad zakladne

PHILIPS

O———e2)

Zablikd ikona vybitej batérie a
zaznie vystrazny tén.
Batéria je vybitd a treba ju nabit.

Zobrazuje stav prepojenia medzi
slichadlom a zakladriou. Cim
viac paliciek je zobrazenych, tym
kvalitnejsie je prepojenie.

Signalizuje prijaty hovor v
zozname hovorov.

s

Signalizuje odchddzajlici hovor v
zozname opakovanych volanf.

o

Blikd pri novom neprijatom
hovore.

Svieti pri prezerani zmeskanych
hovorov v zozname hovorov.

1 *) - Vyhladdvanie sltchadiel.

- Stlacenim a podrzanim
zaregistrujete dalsie
slichadla.

Blikd pri prichddzajicom hovore.
Svieti neprerusovane pri ukoncenf
hovoru.

&

Zvonenie je vypnuté.

Ikony na displeji

lkony zobrazené na hlavnej obrazovke v
pohotovostnom rezime vam signalizuju, ktoré
funkcie st v teleféne dostupné.

Blikd pri nevypocutom odkaze.
Svieti neprerusovane, ak odkazy
uz boli zobrazené v zozname
hovorov.

Ak nie st nové odkazy, ikona je
vypnutd.

AV

Zobraz( sa pri rolovani nahor/
nadol v zozname alebo pri
zvy$ovani/znizovanf hlasitosti.

Vpravo sa nachddzaju dalsie
Cislice.
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3 Uvodné pokyny

Vystraha

¢ Pred zapojenim a instaldciou sldchadla si
precitajte bezpecnostné pokyny v Casti
, Dolezité upozornenia".

Pripojenie zakladne

I Varovanie

* Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Uistite
sa, Ze napdtie zdroja napdjania zodpovedd
napdtiu vyznacenému na zadnej alebo spodnej
strane telefénu.

* Na nabijanie batérif pouzivajte iba prilozeny
sietovy adaptér.

E Poznamka

* Ak mdte na svojej telefénnej linke aktivovany
pristup k vysokorychlostnému internetovému
pripojeniu DSL (Digital Subscriber Line),
nezabudnite medzi telefénnu zasuvku a
sietovu zasuvku nainstalovat filter DSL.
Tento filter odstrariuje problémy so Sumom
a identifikdciou volajiceho spésobené
interferenciou od linky DSL. Viac informdcif o
filtroch DSL zfskate od svojho poskytovatela
sluzby DSL.

Typovy stitok sa nachddza na spodnej strane
zakladne.

e vstupného jednosmerného DC
konektora na spodnej strane

pridavnej nabfjacky slichadla,
»  elektrickej zdsuvky na stene.

He=0 [

Instalacia slichadla

n Vystraha

* Nebezpecenstvo expldziel Batérie odkladajte
mimo dosahu zdrojov tepla, sine¢ného Ziarenia
a ohna. Nikdy nevhadzujte batérie do ohna.

* Pouzivajte iba dodané batérie.

¢ Riziko zniZenej Zivotnosti batériil Nikdy
nekombinujte dve rézne znacky ani typy
batérif.

1 Sietovy adaptér zapojte do:

e vstupného jednosmerného DC
konektora na spodnej strane
zékladne,

* elektrickej zdsuvky na stene.

2 Koncovky linkového kdbla zapojte do:
e telefénnej zdsuvky na spodnej strane
zdkladne,
* telefénnej zdsuvky na stene.
3 Sietovy adaptér zapojte do (len pri
baleniach s viacerymi sldchadlami):

I Varovanie

* Privkladani do priecinka skontrolujte polaritu
batérii. Nesprdvna polarita moze poskodit
vyrobok.

V slichadle su batérie predinstalované. Pred
nabijanim vytiahnite z dvierok batériovd pésku.



Konfiguracia telefonu (zavisi
od danej krajiny)

1 P prvom pouziti telefénu sa zobrazf
uvitacia spréva.

2 Stlacte tlatidlo MENU/OK.

Nastavenie krajiny a jazyka

Ak sa zobrazi vyzva, zvolte krajinu a jazyk a
potom stlac¢enim tlacidla MENU/OK potvrdte
vyber.

> Nastavenie krajiny a jazyka sa uloz.

Poznamka

* Moznost nastavenia krajiny a jazyka zavisf
od danej krajiny. Ak sa nezobrazf uvitacia
sprdva, znamend to, ze vasa krajina a jazyk su
prednastavené. Ndsledne mozete nastavit
ddtum a cas.

Nastavenie datumu a casu

3 R

e Ak chcete ddtum a cas nastavit neskér,
stlacenim polozky REDIAL/C toto nastavenie
vynechdte.

1 Stlatte tla¢idlo MENU/OK.

yberte polozku . >

2 Wb lozku [NASTAV. TEL
[DATUM/CAS] a na potvrdenie stlacte
MENU/OK.

3 Stlatenim numerickych tlacidiel zadajte
ddtum a potom nastavenie potvrdte
stlacenim tlacidla MENU/OK.

5 Na slichadle sa zobrazf ponuka
nastavenia ¢asu.

4 Stagenim numerickych tlacidiel zadajte
cas.
*  Akje das v 12-hodinovom formdte,
stlacenim tlacidla @ / & vyberte
moznost [ODP] alebo [DOP].

5 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla MENU/
OK.

Slovensky

Nastavenie formatu datumu a casu

1 Stlacte tlacidlo MENU/OK.

2 Vyberte polozku [NASTAV. TEL.] >
[DATUM/CAS] a na potvrdenie stlatte
MENU/OK.

3 Vyberte nastavenie. Vyberte
polozku [DD/MM] alebo [MM/DD]
ako zobrazenie ddtumu a polozku [12
HOD] alebo [24 HOD] ako zobrazenie
¢asu. Potom nastavenie potvrdte
stlacenim polozky MENU/OK.

5 Nastavenie sa ulozi.

Poznamka

* Nastavenie formdtu ddtumu a ¢asu zavisi od
danej krajiny.

Nabijanie sluchadla

Ak chcete slichadlo nabijat, vioZte ho do
zdkladne. Pri sprdvnom umiestnenf slichadla do
zékladne zaznie dokovaci tén.

% Slichadlo sa zacne nabijat.

E Poznamka

* Pred prvym pouzitim nabijajte batérie 8 hodin.
* Je normalne, Ze sa slichadlo pocas nabijania
batérif zohreje.

Telefén je teraz pripraveny na pouzivanie.

SK 9



Kontrola Urovne nabitia

lkona batérie zobrazuje aktudlnu Urover nabitia
batérif.

Kontrola sily signalu

N Zobrazuje stav prepojenia medzi
n sltichadlom a zakladiou. Cim
' viac pali¢iek je zobrazenych, tym
kvalitnejsie je prepojenie.

@ Ked je slichadlo zlozené zo
@ zdkladne/nabijacky, palicky
a signalizuju kapacitu batérie (pInd,

strednd, nizka).

Ked je slichadlo vlozené v
zdkladni/nabfjacke, palicky budu
blikat, az kym sa batérie Uplne

nenabiju.

a Blikd ikona vybitej batérie. Batéria
je vybitd a treba ju nabit.

Ak su batérie vybité, slichadlo sa vypne. Ak
prave telefonujete a batérie su takmer vybité,
budete pocut varovné tény. Po varovnom signdli
sa hovor prerusi.

Co je to pohotovostny rezim?

Telefdn je v pohotovostnom rezime, ked je
necinny. Obrazovka pohotovostného rezimu
zobrazuje ndzov slidchadla, ¢islo sldchadla, ddtum
a cas, ikonu signdlu a ikonu batérie.

10 SK

*  Pred volanim, prijimanim hovorov a
pouzivanim funkcif telefénu sa uistite, ze
slichadlo je prepojené so zdkladriou.

e Ak pocas telefonovania pocujete varovné
tény, znamend to, ze batérie slichadla
sU takmer vybité alebo sa slichadlo
nachddza mimo dosah. Nabite batériu
alebo presurite slichadlo blizsie k
zdkladni.

Zapnutie/vypnutie slichadla

e Stlacenim a podrzanim tlacidla ™=
vypnite sldchadlo. Obrazovka slichadla
sa vypne.

E Poznamka

* Ak je slichadlo vypnuté, nedaju sa prijimat
hovory.

e Stlacenim a podrzanim tlacidla e
zapnite sltchadlo. Zapnutie slichadla trva
niekolko sekind.



* Telefén nedokdze v pripade zlyhania napdjania
vyuzivat nddzové sluzby.

3 R

¢ Pred uskuto¢nenim a pocas hovoru kontrolujte
silu signdlu. Viac informdcif ndjdete v Casti
., Kontrola sily signdlu" v ¢asti Uvodné pokyny.

Uskutocnenie hovoru

Hovor mézete uskutocnit’ nasledovnymi
sposobmi:
*  Rychly hovor
*  Zadanie ¢fsla pred hovorom
*  Opakovat volanie s naposledy
volanym ¢&fslom
*  Hovor zo zoznamu opakovanych
volanf.
*  Hovor z telefénneho zoznamu
*  Hovor z vypisu hovorov

Rychly hovor

1 Stlacte tlatidio .

2 Zadajte telefénne ¢fslo.
o Cislo sa vytodi.

9 Zobrazi sa trvanie aktudlneho hovoru.

Zadanie Cisla pred hovorom

1 Zadajte telefénne &islo
* Ak chcete vymazat ¢slicu, stlacte
polozku REDIAL/C.
e Medzeru vlozite stla¢enim a
podrzanim tlacidla #.

2 Stlacenim tlacidla " vytocite dané fslo.

Opakovat’ volanie s naposledy
volanym &islom
1 Stladte tlatidio REDIAL/C.
9 Zobrazi sa zoznam opakovanych
hovorov a zvyrazni sa naposledy volané
&islo.
2 Stlatte tlacidio .
9 Vytodi sa posledné volané ¢islo.

Slovensky

Hovor zo zoznamu opakovanych
volani

Hovor méZete uskutoénit zo zoznamu
opakovanych volanf.

Tip

* Viac informdcif ndjdete v casti ,,Opakovanie
hovoru" v odseku Zoznam opakovanych volani.

Hovor z telefonneho zoznamu

Hovor mézete uskutolnit’ z telefénneho
zoznamu.

Tip

* Viac informdcii ndjdete v casti ,,Hovor z
telefénneho zoznamu" v odseku Telefénny
zoznam.

Hovor z vypisu hovorov

Na hovor mézete odpovedat' z vypisu
prijatych alebo zmeskanych hovorov.

£

* Viac informdcii ndjdete v casti , Odpovedanie
na hovor' v odseku Vypis hovorov.

E Poznamka

« Casomiera hovoru zobrazuje dizku trvania
aktualneho hovoru.
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Poznamka

¢ Ak pocujete varovné tény, znamend to, ze
slichadlo méd takmer vybité batérie alebo je
mimo dosahu. Nabite batériu alebo presurite
slichadlo blizsie k zdkladni.

Ukoncenie hovoru

Hovor mézete ukondit' nasledovnymi sposobmi:
»  Stlacte tlacidlo #™a; alebo
*  PoloZte slichadlo do zdkladne alebo
do nabijacej kolisky.

Prijatie hovoru

Ked telefén zvoni, stlacte tladidlo Gad.

I Varovanie

* Ked slichadlo zvonf, drzte ho dalej od ucha,
aby ste predisli poskodeniu sluchu.

Poznamka

Sluzba identifikdcie volajlceho je dostupnd,
ak mdte u svojho poskytovatela telefonickych
sluzieb aktivovanu sluzbu identifikdcie
volajiceho.

Tip

e Slichadlo signalizuje zmeskany hovor formou
sprdvy s upozornenim.

Vypnutie zvonenia pre vsetky
prichadzajuce hovory

Ked telefén zvoni, stlac¢te tlacidlo ~2.

12 SK

Nastavenie hlasitosti
reproduktora slichadla

Stlacenim tlacidla & / & nastavite pocas hovoru
hlasitost.
5 Hlasitost' slichadla je nastavend a
telefdn sa prepne naspdt na obrazovku
hovoru.

Vypnutie mikrofénu

1 Pocas hovoru stlatte tlacidio 8.
9 Slichadlo zobrazi polozku
[VYPNUT,ZVUKU].

> Volajuci vds nepocuje, ale vy jeho dno.
2 Opétovnym stlac¢enim tlacidla & vypnutie

mikrofénu zrusite.
9 Teraz mézete komunikovat' s volajucim.

Uskutocénenie druhého
hovoru

Poznamka

* Této sluzba je zdvisld od siete.

1 Pocas hovoru stlacte tlacidlo R.
5 Prvy hovor sa podrzi.

2 Vytotte druhé &islo.
L Cislo zobrazené na obrazovke sa
vytoci.

Prijatie druhého hovoru

Poznamka

* Toto nastavenie zdvisi od danej krajiny.




Ked vds pravidelné pipanie upozorfiuje
na prichddzajdci hovor, mézete ho prijat
nasledujdicimi spdsobmi:

1 Hovor prijmete stlacen/m tlacidiel R a 2.

% Prvy hovor sa podrzf a vy prijmete
druhy hovor.

2 Stlacenim tlacidiel R a 1™ ukonéite prave
prebiehajici hovor a prijmete prvy hovor.

Prepinanie medzi dvoma
hovormi

1 Stlatte tlatidld R a 2...
5 Aktudlny hovor sa podrzi a vy prijmete
druhy hovor.

Vytvorenie konferencného
hovoru s externymi
volajucimi

Poznamka

* Této sluzba je zavisld od siete. U poskytovatela
telefonickych sluzieb si overte dodatocné
poplatky.

Ak ste spojeni s dvoma volajicimi, stlacte
tlacidlo R a ndsledne 3.
% Dva hovory sa spoja a je nadviazany
konferencny hovor.

SK
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5 Text a cCisla

MoZete zadat text a ¢isla pre ndzov slichadla,
zdznamy telefénneho zoznamu a iné polozky
ponuky.

Zadavanie textu a Cisel

1

Jednym alebo viacndsobnym stlacenim
alfanumerického tlacidla zaddte vybraty
znak.

Stlacenim tlacidla REDIAL/C znak
odstrdnite. Stlacenim tlacidla @/ &

presuniete kurzor dolava alebo doprava.

Tlacidlo Znaky (pre jazyk
Gréctina)

0 medzera O

1 -1

2 AB2T

3 AEZ3

4 HO |4

5 KAMDS

6 N=06

7 MnrPx7

8 TY®D8

9 X¥YQo9

tlacidlo Znaky (pre angli¢tinu/

latinc¢inu/nércinu/
déncinu/polstinu)

0 medzera 0 @
1 -1

2 ABC2A
3 DEF3

4 GHI4

5 JKL5k

6 MNO 6
7 PQRS7
8 TUVS

9 W XYZ9
* *2/\()

# #'-&

14
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6 Telefonny
zoznam

Tento telefén obsahuje telefénny zoznam s
kapacitou az 50 zdznamov. Do telefénneho
zoznamu mozete prejst’ prostrednictvom
sliichadla. Kazdy zdznam mdZe obsahovat' meno
s dizkou maximélne 12 znakov a &islo s dizkou
maximdlne 24 znakov.

Prezeranie telefonneho
Zoznamu

E Poznamka

¢ Telefénny zoznam mdzete prezerat vzdy len z
jedného sltchadla.

1 Tiacidiom & alebo stlatenim poloziek
MENU/OK > [TELEF.ZOZNAM] >
[ZOBRAZ] vstipte do telefénneho
zoznamu.

2 Vyberte kontakt a prezrite si dostupné
informdcie.

Vyhladanie zaznamu

Zéaznamy v telefénnom zozname mozete
prehladdvat’ nasledovnymi sposobmi:

*  Rolovanie cez zoznam kontaktov.

*  Zadanie prvého znaku kontaktu.

Rolovanie cez zoznam kontaktov

1 Tiacidiom & alebo stlatenim poloziek
MENU/OK > [TELEF.ZOZNAM] >
[ZOBRAZ] vstipte do telefénneho
zoznamu.

2 Tiacidlami & a & mozete prechddzat cez
polozky v telefénnom zozname.

Zadanie prvého znaku kontaktu

1 Tiacidiom & alebo stlatenim poloziek
MENU/OK > [TELEF.ZOZNAM] >
[ZOBRAZ] vstipte do telefénneho
zoznamu.

2 Stlatte alfanumerické tlacidlo, ktoré
zodpovedd danému znaku.
> Zobrazi sa prvy zdznam, ktory sa zac¢ina
tymto znakom.

Hovor z telefonneho
Zoznamu

1 Tiacidiom & alebo stlatenim poloZiek
MENU/OK > [TELEF.ZOZNAM] >
[ZOBRAZ] vstipte do telefénneho
zoznamu.

Z telefénneho zoznamu vyberte kontakt.

Stladenim tlacdidla S uskutolnite
hovor.

wiN

Vstup do telefonneho
zoznamu pocas hovoru

1 Stlatte polozku MENU/OK, vyberte
moznost [TELEF.ZOZNAM] a potom
potvrdte stlacenim polozky MENU/OK.

2 Vyberte kontakt a vyber potvrdte
stlacenim polozky MENU/OK.
9 Zobrazf sa dané ¢islo.

Pridanie zaznamu

Poznamka

e Ak je pamat telefénneho zoznamu plnd,
slichadlo zobrazi upozornenie. Odstrarite
niekolko zdznamov a potom mézete pridat’
nové.

1 Stlacte tlatidio MENU/OK.

SK 15
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yberte polozku . >

2 Wb lozku [TELEF.ZOZNAM
[PRIDAT NOVE] a na potvrdenie stlacte
MENU/OK.

Zadajte meno a potom potvrdte zadanie
stlacenim polozky MENU/OK.

Zadajte ¢islo a potom potvrdte stlacenim
polozky MENU/OK.
5 Novy zdznam sa uloZ.

3 R

AW

¢ Stlacenim a podrzanim tlacidla # vlozite
medzeru.

E Poznamka

¢ Do telefénneho zoznamu sa uloZi len nové
zadané dislo.

£

* Dalgie informécie tykajlce sa dpravy &isel a
mena ndjdete v Casti o texte a ¢islach.

Uprava zaznamu

1 Stlatte tla¢idlo MENU/OK.

2 Vyberte polozku [TELEF.ZOZNAM]
> [UPRAVIT] a na potvrdenie stla¢te
MENU/OK.

3 Vyberte kontakt a vyber potvrdte
stlacenim polozky MENU/OK.

4 Zadajte meno a potvrdte ho stlacenim
) p
polozky MENU/OK.

5 Zadajte ¢islo a potvrdte ho stlacenim
polozky MENU/OK.
9 Ziznam sa uloz.

Odstranenie zaznamu

1 Stlatte tla¢idlo MENU/OK.

16 SK

2 Vyberte polozku [TELEF.ZOZNAM] >
[ODSTRANIT] a na potvrdenie stlacte
MENU/OK.

3 Vyberte kontakt a vyber potvrdte
stlacenim polozky MENU/OK.

% Na slichadle sa zobrazf vyzva na
potvrdenie.

4 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla MENU/
OK.
> Zdznam sa odstrdni.

Odstranenie vsetkych
zaznamov

1 Stlatte tla¢idlo MENU/OK.

2 Vyberte polozku [TELEF.ZOZNAM] >
[ODST. VSETKO] a stlacenim tlacidla
MENU/OK potvrdte vyber.

5 Na slichadle sa zobrazi vyzva na
potvrdenie.

3 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla MENU/
OK.
5 Vsetky zdznamy (okrem 2 zdznamov
v pamdti s priamym pristupom) sa
odstrdnia.

Pamat’ s priamym pristupom

K dispozicii médte 2 zdznamy v pamadti s
priamym pristupom (Tlacidla 1 a 2). Ak
chcete automaticky vytocit' ulozené telefénne
¢islo, stlacte a podrzte stlacené tlacidld v
pohotovostnom reZime.

V zdvislosti od vasej krajiny st tlacidld 1 a 2
prednastavené na [1_ODK.SCHR.] (¢islo
odkazovej schrdnky) a [2_INFOR. SLB]

(¢islo informacnych sluzieb) vasho sietového
operdtora.



7/ Vypis hovorov

Vo vypise hovorov je uloZzend histdria
vietkych zmeskanych alebo prijatych hovorov.
Histéria prijatych hovorov obsahuje meno

a Cislo volajuceho, cas volania a jeho datum.
Této funkcia je dostupnd, ak mdte u svojho
poskytovatela telefonickych sluZieb aktivovanu
sluzbu identifikdcie volajiceho.

Telefén dokdze ulozit' az 20 zdznamov o
hovoroch. lkona vypisu hovorov na sltichadle
blikd, aby vds upozornila na pripadné neprijaté
hovory. Ak volajici povolil zobrazenie svojej
identity, mbZete vidiet' jeho meno alebo

¢islo. Zdznamy hovorov sa zobrazuju v
chronologickom poradf s najnovsie prijatym
hovorom na samom vrchu zoznamu.

E Poznamka

¢ Pred zavolanim spét’ priamo zo zoznamu
hovorov sa uistite, ¢i je Cislo v zozname

hovorov platné.

Prezeranie zaznamov hovorov

1 Stlatte tlacidio &
9 Zobrazi sa vypis prichddzajlcich
hovorov.

2 Vyberte zdznam a potom stlacte polozku
MENU/OK a vyberom moznosti
[ZOBRAZ] zobrazte dalsie dostupné
informdcie.

Ulozenie zaznamu o hovore
do telefonneho zoznamu

1 stlacte tlatidio &.
9 Zobrazi sa vypis prichddzajlcich
hovorov.

or A W N

Vyberte nastavenie a vyber potvrdte
stlacenim MENU/OK.

Vyberte polozku [ULOZIT CISLO] a na
potvrdenie stlacte polozku MENU/OK.
Zadajte a upravte meno a nastavenie
potvrdte stlacenim polozky MENU/OK.
Zadajte a upravte ¢islo a nastavenie

potvrdte stlacenim polozky MENU/OK.
> Ziznam sa ulozi.

Slovensky

Odstranenie zaznamu o
hovore

1

Stlacte tlacidlo &.
9 Zobrazi sa vypis prichddzajlcich
hovorov.

Vyberte nastavenie a vyber potvrdte

stlacenim MENU/OK.

Vyberte polozku [ODSTRANIT] a na

potvrdenie stla¢te MENU/OK

9 Na slichadle sa zobrazia vyzvy na
potvrdenie.

Vyber potvrdte stlacenim tlacidla MENU/
OK.
Y Zdznam sa odstrani.

Odstranenie vsetkych
zaznamov

1

Stlacte tlacidlo &.

9 Zobrazi sa vypis prichddzajlcich
hovorov.

Stlacenim tlacidla MENU/OK vstipte do

ponuky moznosti.

Vyberte polozku [ODST. VSETKO] a na

potvrdenie stlacte MENU/OK

% Na slichadle sa zobrazia vyzvy na
potvrdenie.
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4 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla MENU/
OK.

> Vietky zdznamy sa odstrdnia.

Odpovedanie na hovor

1 Stlatte tlatidio &.
2 Vyberte v zozname zdznam.

3 Stla¢enim tlacdidla S uskutolnite
hovor.

18 SK



8 Zoznam
opakovanych
volani

V zozname opakovanych volani je ulozend
histdria odchadzajicich hovorov. Obsahuje
mena alebo ¢isla, ktoré ste volali. Tento telefdn
dokdze ulozit' az 10 zdznamov o opakovanych
volaniach.

Prezeranie zaznamov o
opakovanych volaniach

Stlacte tlacidio REDIAL/C.

Opakované volanie hovoru

1 Stlatte tla¢idlo REDIAL/C.

2 Vyberte zdznam a potom stlacte tlacidlo
L= ]
o Cislo sa vytod.

Ulozenie zaznamu o hovore
do telefonneho zoznamu

1 Stlatenim tlatidla REDIAL/C prejdete do
zoznamu odchddzajdcich hovorov.
Vyberte zdznam a vyber potvrdte
stlacenim MENU/OK.

Vyberte polozku [ULOZIT CiSLO] a na
potvrdenie stlacte polozku MENU/OK.
Zadajte a upravte meno a nastavenie
potvrdte stlacenim polozky MENU/OK.

Zadajte a upravte ¢islo a nastavenie
potvrdte stlacenim polozky MENU/OK.
L Zdznam sa ulozi.

v A W N

Odstranenie zaznamu o
opakovanom volani

1
2
3

Slovensky

Stlacenim tlacidla REDIAL/C prejdete do
zoznamu odchddzajlcich hovorov.

Vyberte zdznam a vyber potvrdte
stlacenim MENU/OK.

Vyberte polozku [ODSTRANIT] a

potom stlacenim tlacidla MENU/OK

potvrdte vyber.

5 Na slichadle sa zobrazf vyzva na
potvrdenie.

Vyber potvrdte stlacenim tlacidla MENU/
OK.
> Zdznam sa odstrdni.

Odstranenie vsetkych
zaznamov o opakovanych
volaniach

1
2

Stlacenim tlacidla REDIAL/C prejdete do
zoznamu odchddzajdcich hovorov.

Vyberte zdznam a vyber potvrdte
stlacenim MENU/OK.

Vyberte polozku [ODST. VSETKO] a na

potvrdenie stlacte polozku MENU/OK.

% Na slichadle sa zobrazf vyzva na
potvrdenie.

Vyber potvrdte stlacenim tlacidla MENU/
OK.
> Zdznam sa odstrdni.
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9 Nastavenia
telefonu

Mozete upravit' nastavenia tak, aby bol telefén
skutocne len vds,

Nastavenia zvuku

Nastavenie hlasitosti melddie
zvonenia sluchadla

Na vyber méte k dispozicii 5 Urovnf hlasitosti
melddie zvonenia alebo moZnost [VYP].

1 Stlate tla¢idlo MENU/OK.

2 Vyberte polozku [NASTAV. TEL.] >
[ZVUKY] >[HLAS. ZVON.] a vyber
potvrdte stlacenim polozky MENU/OK.

3 Vyberte droven hlasitosti a vyber

potvrdte stlacenim polozky MENU/OK.
> Nastavenie sa uloZi.

2 Vyberte polozku [NASTAV. TEL.] >
[ZVUKY] >[TON KLAVESOV] a vyber
potvrdte stlacenim tlacidla MENU/OK.

3 Vyberte moznost [ZAP]/[VYP] a vyber
potvrdte stlacenim MENU/OK.
— Nastavenie sa uloz.

Pomenovanie slichadla

Ndzov slichadla méZe obsahovat maximalne
10 znakov. Zobrazuje sa na obrazovke slichadla
v pohotovostnom rezime.

1 Stlatte tla¢idlo MENU/OK.

2 Vyberte polozku [NASTAV. TEL] >
[NAZOV TEL] a na potvrdenie stlatte
MENU/OK.

3 Zadajte alebo upravte ndzov. Ak chcete
vymazat' znak, stlacte polozku REDIAL/C.

4 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla MENU/
OK.
> Nastavenie sa ulozi.

Nastavenie melddie zvonenia
slichadla

Na vyber mdte k dispozicii 5 melddif zvonenia.

1 Stlacte tlatidio MENU/OK.

yberte polozku . >

2 Wb lozku [NASTAV. TEL
[ZVUKY] >[ZAZVONENIA] a vyber
potvrdte stlacenim tlacidla MENU/OK.

3 Vyberte melddiu zvonenia a vyber
potvrdte stlacenim tlacidla MENU/OK.
> Nastavenie sa uloZi.

Nastavenie tonu tlacidiel

Ton tlacidiel je zvuk, ktory sa ozve pri stlacenf
tlacidla na sldchadle.

1 Stlate tla¢idlo MENU/OK.

20 SK

Nastavenie datumu a casu

Viac informdcif ndjdete v Castiach ,,Nastavenie
ddtumu a casu' a ,,Nastavenie formdtu ddtumu
a Casu" v kapitole Zaciname.

Nastavenie jazyka displeja

E Poznamka

¢ Tdto vlastnost sa vztahuje len na modely s
podporou viacerych jazykov zobrazenia.

¢ Ponuka jazykov, ktoré je mozné vybrat, je v
jednotlivych krajindch rézna.

1 Stlacte tlacidlo MENU/OK.

2 Vyberte polozku [NASTAV. TEL] >
Y P
[JAZYK HLASU] a na potvrdenie stlacte
MENU/OK.



3 Vyberte jazyk a vyber potvrdte stlacenim
polozky MENU/OK.
> Nastavenie sa uloZ.

Slovensky
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10 Sluzby

Telefén podporuje mnozstvo funkcif, ktoré
pomahaju riadit’ a organizovat hovory.

Automaticky konferencny
hovor

Ak sa chcete k hovoru z vonkajsej linky pripojit
s inym sldchadlom, stlacte tlacidlo .

Aktivovanie/deaktivovanie
automatického konferenéného
hovoru

1 Stlacte tlatidio MENU/OK.

2 Vyberte polozku [SLUZBY] >
[KONFERENCIA] a na potvrdenie
stla¢te MENU/OK.

3 Vyberte moznost [AUTO]/[VYP] a

vyber potvrdte stlacenim MENU/OK.
& Nastavenie sa uloz.

Typ siete

E Poznamka

* Této funkcia sa vztahuje len na modely s
podporou typu siete.

1 Stlatte tla¢idlo MENU/OK.

2 Vyberte polozku [SLUZBY] > [TYP
SIETE] a potom stlacte tlacidlo MENU/
OK.

3 Vyberte typ siete a potom stla¢te MENU/
OK.
> Nastavenie sa uloZ.
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Vyber trvania opakovaného
hovoru

Pred prijatim druhého hovoru sa uistite, Ze ¢as
opakovaného hovoru je spravne nastaveny.V
normdlnom pripade je telefén uz prednastaveny
na trvanie opakovaného hovoru. Méte na

vyber z 3 moznosti: [KRATKY], [STREDNY] a
[DLHY]. Poget dostupnych moznosti méze byt
v zavislosti od danej krajiny rozdielny. Ohladom
detailov kontaktuje svojho poskytovatela
telefonickych sluzieb.

1 Stlate tlatidlo MENU/OK.

2 Vyberte polozku [SLUZBY] > [CAS
OPAK. H.] a na potvrdenie stlacte
MENU/OK.

3 Vyberte pozadovani moznost’ a vyber

potvrdte stlacenim polozky MENU/OK.
5 Nastavenie sa uloZi.

Rezim vytacania

Poznamka

 Této funkcia sa vztahuje len na modely, ktoré
podporujd ténovd aj pulznd volbu.

Rezim vytacania je telefénny signdl pouzivany vo
vasej krajine. Telefén podporuje ténovd (DTMF)
a pulznd volbu (vytacanie). Podrobné informacie
ziskate u poskytovatela telefonického pripojenia.

Nastavenie rezimu vytacania

1 Stlacte tlacidlo MENU/OK.

2 Vyberte polozku [SLUZBY] > [REZ.
VYTAC] a na potvrdenie stlatte MENU/
OK.

3 Vyberte rezim vytdcania a vyber potvrdte
stlacenim polozky MENU/OK.
> Nastavenie sa uloZ.



E Poznamka

e Ak je telefén v rezime pulznej volby, do rezimu
ténovej volby docasne prepnete stlacenim
tlagidla * pocas hovoru. Cslice zadané v ramci
tohto hovoru st odoslane ako ténové signaly.

Zaregistrovanie slichadiel

K zékladni moézete zaregistrovat dalSie slichadla.
ZéKkladria dokdze registrovat' az 4 slichadla.

1 Nasltchadle stla¢te tla¢idlo MENU/OK.
2 Vyberte polozku [SLUZBY] >
Y P
[REGISTROVAT] a na potvrdenie stlacte
MENU/OK.
3 Stattea podrzte tlacidlo *) na zékladni po
dobu 5 sekind.
4 Zadajte systémovy kdéd PIN. Stlacenim
polozky REDIAL/C vykonajte opravy.
5 Stiacenim polozky MENU/OK potvrdte
kéd PIN.
> Registrdcia sa dokondi za necelé 2

minuty. Zakladna automaticky priradf
danému sldchadlu ¢fslo.

E Poznamka

e Ak je kéd PIN nespravny alebo za urcity cas
nebola ndjdend zdkladnia, slichadlo zobrazi
spravu s upozornenim. Ak registrdcia zlyhd,
vyssie uvedeny postup zopakujte.

E Poznamka

* Prednastaveny kéd PIN je 0000. Nedd sa
zmenit.

ZrusSenie registracie
slichadiel

1

wiN

* V pohotovostnom rezime sa ¢islo sltichadla

Slovensky

Ak dve slichadla zdielaju rovnaku
zdkladniu, moézete zrusit' registraciu
jedného z nich pomocou druhého
slichadla.

Stlacte tlacidlo MENU/OK.

Vyberte polozku [SLUZBY] >
[NEREGISTR.] a na potvrdenie stlacte
MENU/OK.

Zadajte systémovy kéd PIN.
(Prednastaveny kéd PIN je 0000).
Stla¢enim tlacidla REDIAL/C ¢islo
odstrdnite.

Vyberte &islo sldchadla, ktorého
registracia sa ma zrusit.

Vyber potvrdte stlacenim tlacidla MENU/
OK.

L Registrdcia slichadla je zrusend.

Tip

zobrazuje vedla ndzvu slichadla.

Obnovenie predvolenych
nastaveni

Vase nastavenia telefonu mézete obnovit' na
pbvodné vyrobné nastavenia.

1
2

Stlacte tlac¢idlo MENU/OK.

Vyberte polozku [SLUZBY] >

[RESETOVAT] a na potvrdenie stlacte

MENU/OK.

9 Na slichadle sa zobrazf vyzva na
potvrdenie.

Vyber potvrdte stlacenim tlacidla MENU/
OK.
> VSetky nastavenia sa obnovia.

L Zobrazi sa uvitacia obrazovka.
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Tip

* Viac informdcif o predvolenych nastaveniach
ndjdete v casti Predvolené nastavenia.
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11 Predvolene
nastavenia

Jazyk*

Zévisi od krajiny

Ndzov sldchadla

PHILIPS

Détum 01/01/11
Formdt ddtumu* Zavisi od krajiny
Cas 00:00 am

Format ¢asu®

Zavisi od krajiny

Telefénny zoznam

Nezmeneny

Cas opakovaného
hovoru*

Zavisi od krajiny

Rezim vytdcania*

Zavisi od krajiny

Kéd krajiny*

Zévisf od krajiny

Kéd operdtora*

Zévisi od krajiny

Hlasitost prijimaca [HLASITOST 3]
Hlasitost zvonenia [HLASITOST 3]
slichadla
Tén tlacidiel slichadla  [ZAPNUT]
kéd PIN 0000

Poznamka

* *Funkcie zdvisia od krajiny

SK
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12 Technickeé udaje

Displej

«  ZIté podsvietenie LCD

Vseobecné funkcie telefonu

e |dentifikdcia mena a ¢isla volajuceho

*  Konferen¢ny hovor a hlasové odkazy

e Maximalny ¢as hovoru: 12 hodin

Telefonny zoznam, Zoznam opakovanych

volani a Vypis hovorov

*  Telefénny zoznam na 50 zdznamov

e Zoznam opakovanych volani na 10
zdznamov

*  Vypis hovorov na 20 zdznamov

Batérie

*  CORUN: 2 x nabfjatelné batérie NiMH
1,2 V 500 mAh typu AAA

*  SANIK: 2 x nabfjatelné batérie NiMH
1,2V 500 mAh typu AAA

Siet'ovy adaptér

Z3kladria a nabfjacka:

e Philips: SSW-1920EU-2, Vstup: 100
—240V 50/60 Hz 0,2 A; Vystup: 6 V
500 mA

e Philips: SSW-1920UK-2, Vstup: 100
—240V 50/60 Hz 0,2 A; Vystup: 6 V
500 mA

*  Philips: SO03PV0600050, Vstup: 100
—240V 50/60 Hz 0,2 A; Vystup: 6 V
500 mA

*  Philips: SO03PB0600050, Vstup: 100
—240V 50/60 Hz 0,2 A; Vystup: 6 V
500 mA

Spotreba energie

*  Spotreba energie v pohotovostnom
rezime: 0,6 W

Hmotnost' a rozmery

e Slichadlo: 113,5¢g

o 461 x164,5% 275 mm (S xV x H)

*  Zakladna: 97 gramov

¢ 1084 x795x102,0 mm (§><V><H)

*  Nabifjacka: 50 g

e 735%785x895mm (SxVxH)

Teplotny rozsah
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*  Prevddzka: 0 °Caz +35 °C (32 °Faz 95
OF)

»  Skladovanie: -20 °C az +45 °C (-4 °F az
113 °F)

Relativna vlhkost’

e Prevddzka: do 95 % pri 40 °C

e Skladovanie: do 95 % pri 40 °C



13 Casto kladené
otazky

Na displeji sa nezobrazuje Ziaden signal.

*  Sliuchadlo je mimo dosah. Presurite ho
blizsie ho k zdkladni.

*  Aksa na slichadle zobrazf hldsenie
[NEREGISTR], zaregistrujte slichadlo.

Tip

* Viac informdcif ndjdete v casti , Zaregistrovanie
sldchadiel” v kapitole Sluzby.

Co mam robit,, ak sa mi nepodari zaregistrovat’

k zakladni d’alSie slichadla?

Pamét’ zakladne je plnd. Zruste registraciu

nepouzivanych slichadiel a zopakujte pokus.

Nie je pocut’ tén vytacania

»  Skontrolujte pripojenia telefénu.

*  Sldchadlo je mimo dosah. Presurite ho
blizsie ho k zdkladni.

Co mam robit, ak sa mi nedaju zmenit’

nastavenia odkazovej schranky?

Odkazovu schranku spravuje poskytovatel

telefonickych sluzieb, nie samotny telefdn.

Kontaktuje svojho poskytovatela telefonickych

sluzieb.

Slichadlo sa na nabijacke nenabija.

*  Uistite sa, Ze batérie su spravne vlozené.

*  Uistite sa, Ze sldchadlo je sprévne
poloZené v nabfjacke. lkona batérie sa
pocas nabfjania ment.

*  Nabijacie kontakty st Spinavé. Odpojte
najskor napdjanie a potom vycistite
handrickou kontakty.

*  Batérie sd chybné. Kipte nové.

Ziadne zobrazenie

*  Uistite sa, Ze batérie su nabité.

*  Skontrolujte elektrické a telefonické
pripojenie.

Zly zvuk (praskanie, ozvena, atd’.)

*  Sluchadlo je takmer mimo dosah.
Presurite ho blizsie ho k zdkladni.

*  Telefén zachytdva rusenie z blizkych
elektrickych zariadenf. Zvacsite
vzdialenost’ medzi nimi a zékladriou.

*  Telefén je na mieste s hrubymi stenami.

Zvacsite vzdialenost medzi nimi a
zdkladriou.

Slichadlo nezvoni.

Uistite sa, Ze zvonenie slichadla je zapnuté.

Nezobrazuje sa identifikacia volajiceho.

e Sluzba nie je aktivovana. Poradte sa so
svojim poskytovatelom telefonickych
sluzieb.

e Informdcia o volajicom bola odopretd
alebo je nedostupna.

Poznamka

Slovensky

e Ak vyssie spomenuté rieSenia nepomahaj,
odpojte sldchadlo aj zékladriu od zdroja
napdjania. Pokus zopakujte po uplynuti 1
minuty.

SK
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14 Upozornenie

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost’ Philips Consumer Lifestyle, P&A
tymto vyhlasuje, Ze zariadenie CD180 je v
sulade so zakladnymi poziadavkami a inymi
prislusnymi ustanoveniami smernice 1999/5/ES.
Vyhldsenie o zhode mozete ndjst' na stranke
www.p4c.philips.com.

Tento vyrobok bol navrhnuty, testovany a
vyrobeny podla Eurdpskej smernice 1999/5/ES
(R&TTE). Podla tejto smernice moze byt tento
vyrobok uvedeny do prevddzky v nasledujucich
krajindch:

c E R&TTE Directive
0168 1999/5/EC

AT/ |BEV | BGV/ | CYv/
CZ/ |DKv/ |EEV | A 7/
FR/ |DEV | GR/ | HU/
S /v |EV |[m v/ [ V/
0 v |[0v WUy | M/
NL/ |[NOV |[PLV/ | PTV/
ROV |SK v/ | Sl v/ | E5v
SE/ |CHV | K/

Vyuzivanie suladu so
standardom GAP

Standard GAP zarucuje, ze vietky slichadld a
zdkladne typu DECT™ vyuzivajice Standard
GAP splfiajd minimélne prevadzkové $tandardy
bez ohladu na ich vyrobcu. Slichadlo a
zdkladnia su v sulade so Standardom GAR ¢o
znamengd, ze zarucujd minimalny rozsah funkcif:
zaregistrovanie sltichadla, aktivovanie linky,
vytdcanie a prijatie hovorov. Pokrocilé funkcie
nemusia byt pri pouziti v kombindcii s inymi
znackami dostupné. Ak chcete zaregistrovat

a pouzivat toto sldchadlo so zdkladriou
splifajicou $tandard GAP od iného vyrobcu,
najskér postupujte podla pokynov vyrobcu v
ndvode na pouzivanie, a potom podla pokynov
na registraciu slichadla uvedenych v tomto
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ndvode. Ak chcete zaregistrovat' slichadlo

od iného vyrobcu k tejto zdkladni, prepnite
zékladriu do registra¢ného rezimu a potom
postupujte podla pokynov uvedenych v navode
na pouzivanie od vyrobcu.

Sulad s normami tykajucimi sa
elektromagnetickych poli

Spolo¢nost’ Koninklijke Philips Electronics N.V.
vyrdba a preddva mnoho produktov urcenych
pre zdkaznikov, ktoré ako akékolvek elektronické
zariadenia maju vo vieobecnosti schopnost
vyzarovat a prijimat elektromagnetické signdly.
Jednym z veduicich obchodnych principov
spoloc¢nosti Philips je uskutocnit’ vsetky
potrebné opatrenia na ochranu zdravia a
bezpecnosti pri nasich produktoch, aby sa
dodrzali vietky prislusné zdkonné poziadavky

a aby boli v dostatocnej miere zosuladené

s normami EMF, ktoré platili v ¢ase vyroby
produktu.

Spolocnost Philips je odhodland vyvijat, vyrdbat
a preddvat’ produkty, ktoré nespdsobujd ziadne
nepriaznivé Ucinky na zdravie. Spolo¢nost’
Philips potvrdzuje, Ze ak sa s jej produktmi bude
spravne nardbat podla ich urceného Ucelu,
mozu sa bezpecne pouzivat,a to v stlade s
vedeckymi poznatkami, ktoré su v sdcasnosti
dostupné.

Spoloénost’ Philips zohrdva aktivnu dlohu

pri vyvoji medzindrodnych noriem EMF a
bezpecnostnych noriem, ¢o jej umozriuje
predvidat’ dalsi vyvoj v Standardizdcii a jeho
vcasné integrovanie do svojich produktov.

Likvidacia pouzitych
produktov a bateérii

&



Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouZili
vysokokvalitné materidly a komponenty, ktoré
mozno recyklovat a znova vyuzit.

)¢

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamena

to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES. Informujte sa o lokdlnom
systéme separovaného zberu pre elektrické

a elektronické zariadenia.

DodrZiavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domaceho
odpadu.

Spravnou likviddciou pouzitého zariadenia
pom&zete znizit mozné negativne ndsledky na
Zivotné prostredie a ludské zdravie.

)¢

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zéklade
Smernice EU 2006/66/ES nemozno likvidovat
spolu s beznym domovym odpadom.
Informujte sa o miestnych predpisoch tykajucich
sa separovaného zberu batérif, pretoze
spravnou likviddciou pomozete znizit' negativne
nasledky na zivotné prostredie a [udské zdravie.

(J

Ak je na vyrobku umiestnené toto logo,
znamena to, Ze do prislusného ndrodného
systému obnovy a recykldcie bol odvedeny
financny prispevok.

Informacie tykajlce sa zivotného prostredia
Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartén (Skatula), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vreckd, ochranna
penova pokryvka).

V4s systém pozostdva z materidlov, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia $pecializovanou
spolo¢nostou recyklovat a opakovane pouZzit.

Dodrziavajte miestne nariadenia tykajlice sa
likviddcie obalovych materidlov, vybitych batérif
a starého vybavenia.

SK 29

Slovensky




PHILIPS

© 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Al rights reserved.



	Obsah
	1	Dôležité bezpečnostné pokyny
	2	Váš telefón CD180
	Obsah balenia
	Prehľad telefónu
	Prehľad základne
	Ikony na displeji

	3	Úvodné pokyny
	Pripojenie základne
	Inštalácia slúchadla
	Konfigurácia telefónu (závisí od danej krajiny)
	Nabíjanie slúchadla
	Kontrola úrovne nabitia
	Čo je to pohotovostný režim?
	Kontrola sily signálu
	Zapnutie/vypnutie slúchadla

	Nastavenie krajiny a jazyka
	Nastavenie dátumu a času
	Nastavenie formátu dátumu a času
	4	Hovory
	Uskutočnenie hovoru
	Ukončenie hovoru
	Prijatie hovoru
	Nastavenie hlasitosti reproduktora slúchadla
	Vypnutie mikrofónu
	Uskutočnenie druhého hovoru
	Prijatie druhého hovoru
	Prepínanie medzi dvoma hovormi
	Vytvorenie konferenčného hovoru s externými volajúcimi

	Rýchly hovor
	Zadanie čísla pred hovorom
	Opakovať volanie s naposledy volaným číslom
	Hovor zo zoznamu opakovaných volaní
	Hovor z telefónneho zoznamu
	Hovor z výpisu hovorov
	Vypnutie zvonenia pre všetky prichádzajúce hovory
	5	Text a čísla
	Zadávanie textu a čísel

	6	Telefónny zoznam
	Prezeranie telefónneho zoznamu
	Vyhľadanie záznamu
	Hovor z telefónneho zoznamu
	Vstup do telefónneho zoznamu počas hovoru
	Pridanie záznamu
	Úprava záznamu
	Odstránenie záznamu
	Odstránenie všetkých záznamov
	Pamäť s priamym prístupom

	Rolovanie cez zoznam kontaktov
	Zadanie prvého znaku kontaktu
	7	Výpis hovorov
	Prezeranie záznamov hovorov
	Uloženie záznamu o hovore do telefónneho zoznamu
	Odstránenie záznamu o hovore
	Odstránenie všetkých záznamov
	Odpovedanie na hovor

	8	Zoznam opakovaných volaní
	Prezeranie záznamov o opakovaných volaniach
	Opakované volanie hovoru
	Uloženie záznamu o hovore do telefónneho zoznamu
	Odstránenie záznamu o opakovanom volaní
	Odstránenie všetkých záznamov o opakovaných volaniach

	9	Nastavenia telefónu
	Nastavenia zvuku
	Pomenovanie slúchadla
	Nastavenie dátumu a času
	Nastavenie jazyka displeja

	Nastavenie hlasitosti melódie zvonenia slúchadla
	Nastavenie melódie zvonenia slúchadla
	Nastavenie tónu tlačidiel
	10	Služby
	Automatický konferenčný hovor
	Typ siete
	Výber trvania opakovaného hovoru
	Režim vytáčania
	Zaregistrovanie slúchadiel
	Zrušenie registrácie slúchadiel
	Obnovenie predvolených nastavení

	Aktivovanie/deaktivovanie automatického konferenčného hovoru
	Nastavenie režimu vytáčania
	11	Predvolené nastavenia
	12	Technické údaje
	13	Často kladené otázky
	14	Upozornenie
	Vyhlásenie o zhode
	Využívanie súladu so štandardom GAP
	Súlad s normami týkajúcimi sa elektromagnetických polí
	Likvidácia použitých produktov a batérií




